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Instrucciones de seguridad

1 Instrucciones de seguridad

Los dispositivos eléctricos solo los puede instalar y montar un electricista cualificado de acuer-
do con los estandares de instalacion, las directrices, los reglamentos, las directivas y la normati-
va de seguridad y de prevencion de accidentes pertinentes del pais.

Si no se tienen en cuenta estas instrucciones de instalacién, podria dafarse el dispositivo, pro-
ducirse un incendio o generarse otros peligros.
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Diseno y estructura del dispositivo

2 Diseino y estructura del dispositivo

(@

Figura 1: Mdédulo LED

(1) Modulo LED

(2) Clips de seguridad

(3) Cable de luz para R.classic
(4) Cable de luz para Serie 1930
(5) Resortes de contacto

R.Classic Serie 1930

Figura 2: Instalacion final para R.classic/Serie 1930

(&) Interruptor rotativol!
() tapa

' No suministrado
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Descripcion funcional

3 Descripcion funcional

Los moédulos LED se conectan a interruptores rotativos o pulsadores con retorno por resorte y se ins-
tala un cable de luz adicional debajo del mando rotativo. El cable de luz proyecta una luz orientada de
manera homogénea sobre el mando rotativo.

Uso correcto

- Para encajar en el interruptor rotativo/pulsador con retorno por resorte con fines de iluminacion
- Solo adecuado para su uso en interiores en zonas sin goteo ni salpicaduras de agua.

3.1 Caracteristicas del producto

Los modulos se acoplan y conectan facilmente sin necesidad de cableado adicional.




thager

Instalaciéon y conexion eléctrica

4 Instalacidon y conexion eléctrica

é Peligro

iPuede producirse una descarga eléctrica al tocar piezas en tension!
iLa descarga eléctrica puede provocar la muerte!

e iDesconectar todos los cables de conexion antes de manipular el dispositivo y cubrir las
piezas en tension de la zona!

Instalacion del médulo LED con cable de luz

& Elinterruptor rotativo estda montado y conectado.

© Retira el manguito de centrado (8) del eje rotativo y extraelo.

Figura 3: Extraccion del manguito de centrado

Manguito de centrado!!
' No suministrado

2] Encaja el modulo LED (1) en el interruptor rotativo/pulsador con retorno por resorte (6). La marca
TOP debe estar en la parte superior.

© Colocala tapa (7) o monta el marco y la pieza central.

©® Conecta el cable de luz (3).

© Coloca el resorte, el tornillo y la mando sucesivamente y fija la tapa o el marco y la pieza central.
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Instalacién y conexion eléctrica

Desmontaje del médulo LED

¢ Introduce un destornillador en cada uno de los huecos de las partes superior e inferior (9) y extrae
con cuidado el modulo LED.

Figura 4: Extraccion del modulo LED

(9) Hueco para palanca
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Resolucioén a problemas

5 Apéndice

5.1 Resolucidén a problemas

No se puede instalar el médulo LED

El manguito de centrado (7) sigue unido al eje rotativo del interruptor.
‘# _ Retira el manguito de centrado del eje rotativo (Fig. 3).

No se puede colocar la tapa

El cable de luz se ha conectado directamente al médulo LED.
“# _ Presta atencion a la secuencia de montaje (Fig. 2). Instala primero la tapa (8) y, a continuacion, el
cable de luz (3).

5.2 Datos técnicos

Tension nominal 230 V~, + 10 %/- 15 %
Frecuencia de red 50 Hz
Corriente nominal asignada 0,4 mA
Consumo de energia 0,2W
Temperatura de color del LED 5500 ... 7500°K
Humedad relativa Max. 95 % a 20 °C.
Temperatura de funcionamiento -5...+45°C
Temperatura de almacenamiento/transporte -20...+60 °C

5.3 Nota de eliminacion
Nota de eliminacion

Ef Eliminacion correcta de este producto (residuos eléctricos).

—_—

(Aplicable en la Unién Europea y otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva)

Esta marca que aparece en el producto o en su documentacion indica que no debe eliminarse con otros residuos domésticos
al final de su vida util. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacion incontrolada de re-
siduos, por favor separe este dispositivo de otros tipos de residuos. Recicle el dispositivo de manera responsable para pro-
mover la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.

Los usuarios particulares deben ponerse en contacto con el distribuidor donde adquirieron este producto o con la administra-
cion local para obtener informacion sobre donde y como pueden llevar este dispositivo para reciclarlo de forma segura para el
medio ambiente.

Las empresas deben ponerse en contacto con su proveedor y comprobar las condiciones del contrato de compra. Este pro-
ducto no debe eliminarse junto con otros residuos comerciales.
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